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I'Iepeg NCNONb30BaHNEM O3HAKOMbTeCh
C NpaBunamm TeXHUKM 6esonacHocTn.

MEPbI BE3OMACHOCTU

+ B uenax Baweii 6e3onacHocTO npuGop COOTBETCTBYeT CyW|eCTBYIOWWM HOpMaMm 1
npasunam (HOpMaTVIBNbIe aKTbl, Kacalowmneca HU3KOro HanpaXeHWA, 3NeKTpo-
MarHUTHOM COBMECTUMOCTH, OXpaHbl Dpr)KalOI.Llel;l cpeapl 1 TJJ.).

[etann npubopa CUNbHO HarpeBalTCA BO BpemA paboTbl. ByAbTe OCTOPOXHbI, He
nonyckame CONPUKOCHOBEHUA MOBEPXHOCTU npmﬁopa C KOXel. CI'IEIJI/ITG 3a Tem,
4TOGbI WHYP NIUTaHUA HE KaCasncA ropaYmX NoBepxXHoCTeil Npubopa.

Y6eputech, uto pabouyee HanpsxeHue Balein 3neKTPOCETM COOTBETCTBYeT
HanpsXXeHWIo, yKa3aHHOMY Ha 3aBoAcCKoi Tabnuuke npubopa. Jliobas owubka npu
noakn4yeHnn npvlﬁopa MOXeT NpuBecTn K HeOﬁpaTl/lelM noBpexaeHuam, KoTopble
He MOKPbIBAIOTCA rapaHTueil.

Ona 0ononHUTENbHON 3alnTbl PEKOMEHAYEeTCA-
nogknoyeHne YCTpOWCTBa 3alMTHOrO
otknodeHna (Y30) ¢ HOMWHanbHbIM pudde-
peHUManbHbIM  pabouMm TOKOM He  Bbille
30MA K 2NeKTprUYeCcKon Lienn BaHHOW KOMHaTbI.
MPOKOHCYNbTUPYATECH C BALIMM YCTaHOBLLMKOM.
OnacHocTb oxora. YCTPOWCTBO AOMKHO O6biTb
HeJOCTYMHO ANA ManeHbKUX feTeil, 0CObeHHo B
npouecce NCMNOAb30BaHKA U OCTbIBAHUA.

He ocTaBnaiiTe ycTpoincTao 6e3 npucmMoTpa, ecimn
OHO NOAK/IOYEHO K UCTOYHUKY NMUTaHUA.

Bcerpa knagute yCTPOMCTBO Ha NOACTaBKY (npw
Hanuuum) nMBo Ha TEPMOCTOWKYIO MPOYHYI0
POBHYI0 NOBEPXHOCTb.

YctaHoBka npubopa M e€ro  MCNONb30BaHWe [OMKHO — COOTBETCTBOBAaTb
NeNCTBYIOWMM B CTPaHe Nofib3oBaTensa HopmaTueam.

BHMMAHWE: He wcnonb3ynte 370
YCTPOICTBO BONMM3W BaHH, AYLWEBbIX,
bacceHoB wnn [pyrux emKocTen ¢
BOAOW.

Mpn mcnonb3oBaHUM YCTPOWNCTBA B BaHHOW-
KOMHaTe, OTK/IOYaiiTe ero OT CceTu nocne
NCMONb30BaHNs, MOCKONbKY 61M30CTb  BOAbI
npeacTaBnAeT  OMACHOCTb,  flaxe  Korpa
YCTPOWCTBO OTK/IOYEHO.
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. yCTpOI;ICTEO He npeAHa3HayeHO ANA WCNONb30BaHUA NOAbMU  COrpaHUYEHHbIMU
$U3NYECKNMM 1 YMCTBEHHBIMI CNOCOBHOCTAMM (BKNIOYan AeTeit), a TakKe NIoAbMI, He
nMeLWnMn CoOOTBETCTBYIOWEro onbiTa uin IX 3HAHWIN. nnua
MOryT MCnonb3oBaTb AaHHOE yCTpOVICTBO TONbKO nopjg HaﬁﬂlOIJEHVIEM wnn nocne
nonyyeHua IAHCprKLlMI;I no ero >kcnayatauuv OT vy, OTBevalwmx 3a ux
6e3onacHocTb. CneauTe 3a Tem, UTOBbI AETH HE UTPaANK C YCTPOICTBOM.
Jonyckaetca MCMoNb30BaHme npubopa
[BeTbMn 8 neT U CTaplle, a TakkKe nvuamu ¢
OrpaHMUYeHHbIMK  GU3NYECKMY, CEHCOPHbIMU
WU YMCTBEHHBIMU CMOCOOHOCTAMM, NMLIAMK, He
VIMEIOLLMMI OMbITA W 3HAHWSA, HEOOXOANMbIX NPK
o6paLLeHUM C TaKUMK N3LENUAMM, NPY YCNOBUY,
UTO 3a HIIMU OCYLLECTBAAETCA COOTBETCTBYIOLIMIA
HaZ30p UM OHM 03HAKOMITEHbI C UHCTPYKLMUAMM,
Kacatowmummcs 6e3onacHoro 1Cnonb3o-
BaHMWA Mpubopa M OODBACHALLWMIMN  PUCKK,
BO3HMKalOWIME B XOAe €ro MCrosib30BaHus.
He paspewaite pgetam wrpatb ¢ nNpubopom.
Ounctka © TexHUYeckoe 0O6CNYXMBaHUE He
[O/DKHO BbINONMHATLCA AeTbMM 6e3 Haasopa
B3POC/bIX.

Ecin wHyp nuTaHWA NOBpeXOEeH, B Lensx
6€30MacHOCTU €ro 3aMeHa 10/KHa BbINOMHATbCA
Npon3BOAUTENEM, B YNOSHOMOYEHHOM
CEPBVICHOM LEHTPE WK KBAaNUPULMPOBAHHBIM
crneunaniucTom.

He nonb3yittecb npn6opom 1 obpalyaiiTecs B yNOAHOMOUYEHHbI CEPBUCHDIRA LEHTP
B CNeyIOLUX CyyanX: NPU NafeHnn i c6osx B pabote npubopa.

« Mpubop cnepyeT oTKMlOYaTb OT CETW B CNeAylOWMX CHyyasX: Npexpe 4em
NPUCTYMNTL K YWCTKE WA TeKyLuemy yXoay 3a npuGopom, B Cliyuae HenpasuibHOM
paboTbl npu6opa, Mocne ero WCMONb30BaHWA, a Takke B TOM Ciyyae, ecin Bbl
octasnseTe Npubop 6e3 NPUCMOTPa, Aaxe Ha KOPOTKOE Bpems.

3anpelyaeTca Nob30BaTbCA NPUGOPOM, €CIIN WHYP NUTaHNA NOBPEXEH.
3anpeliaeTca norpyxaTb NPUGOP B BOAY, AaXeE ANA TOFO, YTOGbI €70 BbIMbITH.

He npuikacaiitecb K npuGopy Ba)HbIMM pyKamut.

He npukacaiiecs K kopriycy Npu6opa, T.K. OH HarpeBaeTca, AepxuTe Npubop 3a pyuky.

+ YT06bl OTK/IIOUUTL NPUGOP OT CETH, TAHUTE HE 3a WHYP MTaHWA, a 33 BUKY.
3anpelyaeTca UCNONb30BaTb SNEKTPUYECKNI YANUHUTENb.

3anpeujaetca  4ncTUTb  npuGop nop cc

KOPPO3MBHbIe BellecTsa.

3anpeLlyaeTca ucnonb3osaxue npnubopa npu Temnepatype Hike 0 °C v Bbiwe 35 °C.

ble  unm

FTAPAHTUA

(@ [HanHbidi Npubop nNpeaHasHaueH WCKMIOUNTENbHO ANA 6bITOBOTO

2 vCnonb3oBaHMA.  3anpelyaeTcA  ero  MCMomb3oBaHWe B
npodeccuoHanbHblx  Lenax.  HenpaeunbHoe — nCMonb3oBaHMe
npuéopa OTMEHAET AeiiCTBME rapaHTUM Ha npuGop. YTobbl He
noBpeANTb  BOMOCHI,  ClieAuTe, 4TOGbl OHM  GbIM  XOPOLLO
pacyecaHHbIMU, YncTbimmn u CYXUMMN.

TN HCTPYKLMN TaKKe AOCTYNHbI Ha Be6-caliTe Hawell
KOMNaHu1M No afpecy www.rowenta.com

Read the instructions carefully as well
as the safety guidelines before use.

[en]

SAFETY

« For your safety, this appliance complies with the applicable standards and
regulations (Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility, Environmental...).

The appliance’s accessories become very hot during use. Avoid contact with the skin.
Make sure that the supply cord never comes into contact with the hot parts of
the appliance.

Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your appliance.
Any error when connecting the appliance can cause irreparable harm, not covered by
the guarantee.

For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA
is advisable in the electrical circuit supplying
the bathroom. Ask for installer for advice.

Burn hazard. Keep appliance out of reach from
young children, particularly during use and
cool down.

When the appliance is connected to the power
supply, never leave it unattended.

Always place the appliance with the stand, if any,
on a heat-resistant, stable flat surface.

The installation of the appliance and its use must however comply with the
standards in force in your country.

WARNING: do not use this appliance
near bathtubs, showers, basins or
other vessels containing water.

Q

When the appliance is used in a bathroom,
unplug it after use since the proximity of
water presents a hazard even when the
appliance is switched off.

« This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children
without supervision.

If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:
- your appliance has fallen.
- it does not work correctly.

« The appliance must be unplugged: before cleaning and maintenance
procedures, if it is not working correctly, as soon as you have finished using it,
if you leave the room, even momentarily.

« Do not use if the cord is damaged.

Do not immerse or put under running water, even for cleaning purposes.
Do not hold with damp hands.

« Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by the handle.
Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

« Do not use an electrical extension lead.

Do not clean with abrasive or corrosive products.

- Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

GUARANTEE

Your appliance is designed for use in the home only. It should not be used for professional
purposes. The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!

(@ Yourappliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
2 Leaveitatalocal civic waste collection point.

These instructions are also available on our website
www.rowenta.com

Leer atentamente el modo de empleo
y los consejos de seguridad antes de cualquier utilizacion.

[Es)

SEGURIDAD

« Por su seguridad, este aparato cumple las normas y disposiciones aplicables (Directivas
de Baja Tension, Compatibilidad Electromagnética, Medio ambiente...).

« Los accesorios del aparato alcanzan una elevada temperatura durante su uso. Evite el
contacto con la piel. Asegirese de que el cable de alimentacion no se encuentre nunca
en contacto con las partes calientes del aparato.

Aseglrese de que la tensién de su instalacion eléctrica se corresponde con la de su
aparato. Cualquier error de conexidn puede causar darios irreversibles que no cubre
la garantia.

Para mayor proteccién, en el circuito eléctrico
que alimenta al bafo es recomendable instalar
un dispositivo de corriente residual (RCD) con
una corriente operativa residual nominal de
como méaximo 30 mA. Consulte a su instalador
para que le asesore.

Peligro de quemaduras. Mantenga el aparto
fuera del alcance de los nifios pequerio, especia-
mente durante su uso y mientras se enfria.

No deje nunca el aparato desatendido mientras
estd conectado a la red eléctrica.

Coloque siempre el aparato con el soporte, si
procedo, sobre una superficie plana, estable y
termorresistente.

« La instalacion del aparato y su uso debe cumplir no obstante las normas en vigor
en su pais.

ADVERTENCIA: no utilice el electro-
doméstico cerca de baieras, duchas,
lavabos u otros elementos que
contengan agua.

Q

Cuando esté utilizando el electrodoméstico en
el baio, desenchufelo después de su uso, pues
su proximidad al agua supone un riesgo incluso
estando apagado.

« Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos los nifios)
cuyas capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales sean reducidas, o por personas
carentes de experiencia o de conocimiento, salvo si éstas han contado por medio de
una persona responsable de su seguridad, con una vigilancia o con instrucciones
previas relativas al uso del aparato. Se recomienda vigilar a los nifos para asegurarse de
que no juegan con el aparato.

Este electrodoméstico puede ser usado por
nifios de 8 afos en adelante y por personas con
discapacidades fisicas, sensoriales o mentales o
por falta de conocimientos y experiencia en el
manejo de este tipo de aparatos, siempre que
cuenten con supervision o hayan recibido
instrucciones sobre el uso seguro del electro-
domeéstico y entiendan los riesgos que implica.
Los niflos no deberian jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento de usuario no
deben realizarlas nifios sin supervision.

En caso de que el cable de alimentacion esté
danado, éste deberd ser sustituido por el
fabricante, su servicio postventa o por personas
cualificadas con el fin de evitar cualquier peligro.

« No utilice el aparato y contacte con un Centro de Servicio Autorizado si su aparato
ha caido al suelo o si no funciona normalmente.

« El aparato debe desconectarse antes de su limpieza y mantenimiento, en caso de
anomalias en su funcionamiento, una vez que haya terminado de utilizarlo.

No lo utilice si el cable estd dafiado.

« No sumerja ni pase el aparato por el agua, ni siquiera para limpiarlo.

No lo sujete con las manos himedas.

No lo sujete por la carcasa que esta caliente, sino por el asa.

No lo desconecte tirando del cable, sino tirando del enchufe.

« No utilice ninglin alargador eléctrico.

No lo limpie con productos abrasivos o corrosivos.

No lo utilice con una temperatura inferior a 0°C ni superior a 35°C.

GARANTIA
Su aparato esta destinado Unicamente a un uso doméstico. No puede utilizarse con fines

profesionales. La garantia quedard anulada y dejara de ser valida en caso de un uso
incorrecto.

jCOLABOREMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE!

(@ Suaparato contiene un gran niimero de materiales valorizables o reciclables.

S Llévelo a un punto de recogida o en su defecto a un servicio técnico
autorizado para que realice su tratamiento.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra
web www.rowenta.com

RowenNTsS
INTERNATIONAL GUARANTEE

www.rowenta.com

ROWENTA INTERNATIONAL LIMITED GUARANTEE : www.rowenta.com

This product is repairable by ROWENTA, during and after the guarantee period.

Accessories, consumables and end-user replaceable parts can be purchased, if locally available, as described on the ROWENTA internet site www.rowenta.com
The Guarantee*:ROWENTA guarantees this product against any manufacturing defect in materials or workmanship during the guarantee period within those countries*** as stated in the
attached country list, starting from the initial date of purchase or delivery date.

The international manufacturer’s guarantee covers all costs related to restoring the proven defective product so that it conforms to its original specifications, through the repair or replacement
of any defective part and the necessary labor. At ROWENTA's choice, an equivalent or superior replacement product may be provided instead of repairing a defective product. ROWENTA' sole
obligation and your exclusive resolution under this guarantee are limited to such repair or replacement.

Conditions & Exclusions : ROWENTA shall not be obliged to repair or replace any product which is not accompanied by a valid proof of purchase. The product can be taken directly in person or
must be adequately packaged and returned, by recorded delivery (or equivalent method of postage), to a ROWENTA authorised service centre. Full address details for each country’s authorised
service centres are listed on ROWENTA website (www.rowenta.com) or by calling the appropriate consumer Service centre set out in the attached country list. In order to offer the best possible
after-sales service and constantly improve customer satisfaction, ROWENTA may send a satisfaction survey to all customers who have had their product repaired or exchanged in a ROWENTA
authorised service centre.

This guarantee applies only for products purchased and used for domestic purposes and will not cover any damage which occurs as a result of misuse, negligence, failure to follow ROWENTA
instructions, or a modification or unauthorised repair of the product, faulty packaging by the owner or mishandling by any carrier. It also does not cover normal wear and tear, maintenance or
replacement of consumable parts, or the following:
-using the wrong type of water or consumable
-accidents including fire, flood, etc

English

-damages or poor results specifically due to wrong voltage or frequency as stamped on the product ID or specification
-scaling (any de-scaling must be carried out according to the instructions for use)

-mechanical damages, overloading -ingress of water, dust or insects into the product (excluding appliances with features specifically designed for insects)

- damage as a result of lightning or power surges -damage to any glass or porcelain ware in the product -professional or commercial use

Consumer Statutory Rights :This international ROWENTA guarantee does not affect the Statutory Rights a consumer may have or those rights that cannot be excluded or limited, nor rights
against the retailer from which the consumer purchased the product. This guarantee gives a consumer specific legal rights, and the consumer may also have other legal rights which vary from State
to State or Country to Country. The consumer may assert any such rights at his sole discretion.

***Where a product purchased in one listed country and then used in another listed country, the international ROWENTA guarantee duration is the period for the country of usage, even if the
product was purchased in a listed country with a longer guarantee duration. The repair process may require a longer time if the product is not locally sold by ROWENTA in the country of usage.
If the product is not repairable in the new country of usage, the international ROWENTA guarantee is limited to a replacement by a similar or alternative product at similar cost, where possible.
*For Australia only :0ur goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and
[ ion for any other bl ble loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does
not amount to a major failure.

Please keep this document for your reference should you wish to make a claim under the guarantee.

ROWENTA GARANTIA LIMITADA INTERNACIONAL : www.rowenta.com

Este producto puede ser reparado por ROWENTA durante y después del periodo de garantia.
Los accesorios, ¢ ibles y comy re por el usuario final, en caso de estar disponibles localmente, pueden ser adquiridos tal y como se describe en el sitio web www.
rowenta.com

Garantia : Este es un producto garantizado por ROWENTA contra defectos de fabricacion o en los materiales durante el periodo de garantia aplicable en aquellos paises * que figuran en la lista de
paises incluida en la Gltima pagina del manual de usuario, a partir de la fecha de compra.

La garantia internacional que ROWENTA emite como fabricante es una ventaja adicional que no transgrede los derechos del consumidor.

La garantia internacional del fabricante cubre todos los costes de reparacion del producto defectuoso, de forma que se ajuste a sus especificaciones originales, ya sea mediante su reparacion o la
sustitucion de los componentes defectuosos y la mano de obra necesaria. A criterio de ROWENTA, se podra sustituir el producto defectuoso por un equivalente o superior en lugar de repararlo. La
reparacion o sustitucién del producto es la tinica obligacién de ROWENTA y la inica y exclusiva solucién ofrecida al cliente en virtud de la presente garantia.

Condiciones y exclusiones : ROWENTA no estard obligada a reparar o sustituir productos que no vayan acompafados de una prueba de compra vélida. Se puede llevar el producto en persona
directamente a un centro de servicios 0 embalarlo adec y enviarlo, por correo certificado (o envio postal equivalente), a un centro de servicios autorizado de ROWENTA.
La direccién completa de los centros de servicio autorizados en cada pais puede obtenerse en el sitio web de ROWENTA (www.rowenta.com) o llamando al nimero de teléfono de Atencion al
Consumidor del pais en cuestién indicado en la Lista de Paises. Para ofrecer el mejor servicio post-venta posible y mejorar constantemente el grado de satisfaccion del cliente, ROWENTA puede
enviar una encuesta de satisfaccion a todos los clientes que hayan reparado o canjeado sus productos en un centro de servicio autorizado ROWENTA.

La garantia internacional ROWENTA se aplica tinicamente a productos adquiridos en alguno de los paises relacionados, y destinados exclusivamente a uso doméstico en uno de los paises indicados
enla Lista de Paises. Esta garantia no cubrird los dafios que puedan producirse como resultado de usos incorrectos, negligencia, inobservancia de las instrucciones de ROWENTA, o una modificacion
0 reparacién no autorizada del producto, un embalaje inadecuado por parte del consumidor o por una manipulacién incorrecta del transportista. Tampoco cubre el uso y desgaste habitual, el
mantenimiento o sustitucion de consumibles, ni lo siguiente:

-la utilizacién de un tipo de agua o consumible incorrecto -la calcificacién (las descalcificaciones deberan realizarse de acuerdo a las instrucciones de uso)

-dafios mecanicos, sobrecarga -uso profesional o comercial

-la entrada de agua, polvo o insectos dentro del producto (excluyendo los aparatos con caracteristicas especificamente disefiadas para insectos)

-accidentes, incluidos incendios, inundaciones, rayos, etc. -ruptura en los materiales de vidrio o porcelana del producto

-dafios 0 mal funcionamiento debidos especificamente a un voltaje o frecuencia distintos de los que aparecen impresos en la etiqueta del producto u otras especificaciones locales.

Derechos de los consumidores : La garantia internacional ROWENTA no afecta a los derechos de los consumidores ni derechos que no puedan ser excluidos o restringidos, ni a los derechos que
el consumidor tenga frente al comerciante minorista que le vendié el producto. Esta garantia proporciona al consumidor derechos especificos, y el consumidor también podré ejercer otros derechos
que variaran de una region a otra o de un pais a otro.

*Cuando un producto sea adquirido en un pais incluido en la Lista de Paises y posteriormente se utilice en otro pais incluido en la Lista, la duracion de la garantia internacional ROWENTA serd
la vigente en el pais de uso del producto, aunque el producto haya sido adquirido en otro pais incluido en la Lista con una duracién distinta de garantia. El proceso de reparacién para productos
adquiridos fuera del pais de uso puede requerir un plazo mayor si ROWENTA no comercializa localmente el producto. En los casos en los que el producto no sea susceptible de reparacion en el pais
de uso, la garantia internacional ROWENTA se limitara a la sustitucion por un producto similar o un producto alternativo de precio similar, siempre que sea posible.

Por favor conserve este documento para consulta en caso de que deseara hacer una reclamacion bajo garantia.

Especificamente para México : El sitio para comprar accesorios, refacciones, asi como para realizar las reparaciones de los productos ROWENTA se localiza en Home & Cook and Service, Av.
San Fernando 649, local 27 A, Col. Peia Pobre, C.P. 14060, Del. Tlalpan, Ciudad de México. México ROWENTA cubrird los gastos razonablemente erogados para el cumplimiento de esta garantia,
exclusivamente para aquellos sitios donde no se cuente con un centro de servicio autorizado. El periodo de garantia es el indicado en la lista de paises, a menos que se especifique algo diferente
sobre la informacién del producto.

Pycckuii / Russian

ROWENTA MEXAYHAPOOHAA OrPAHUYEHHAA
FTAPAHTUA

ROWENTA rapaHTupyeT ycTpaHeHue nto60oro nponsBoACTBEHHOMO Ae-
deKTa, CBA3AHHOMO C HEAOCTaTKOM MaTepuanos wau cbopku. Bonee
noapo6Hyto nHdopmaumio Bel HailaeTe B pasgene o6cay>KuBaHuA no-
KynaTenen Ha caiiTe www.rowenta.com wiv o6paTUBLIUCL B CYXKBY
noanep»XKn us npuBeaeHHOro CnncKa CTpaH.

HaHHaa MexayHapogHas rapaHTna ROWENTA He 3aTparmBaeT Kaku-
e-nnbo npasa oTpebuTeNns, NpesycMOTPEHHbIE 3aKOHOAATENbCTBOM
CTpaHbl O 3alMTe Npas noTpebuTeneil, BKAYaA Npasa B OTHOLWIEHUN
TOProBOM OpraHusauuu, B KOTOPOW usgenve 6bino npuobperteHo.
ﬂaHHaﬂ rapaHTMa npegocrasnaeT noTpeﬁwTemo CI'IeLU/I(bMHECKI/IE 3a-
KOHHble NpaBa, 0HaKo oTpebuTeNb MOXKeT TaKkxKe 061aaaTh ApYrvMmu
3aKOHHbIMW NpPaBamu, KOTOpPble BapbMPYOTCA OT CTPaHbl K CTpaHe
WU OT pernoHa K pernoHy. Motpebutenb mMoxeT oTcTanBaTh Ntobble
3aKOHHbIE Npasa no cBoemy cobcTBEHHOMY BbIGOPY.
[JononHutenbHaa uHpopmauma Cpok cay>Kbbl M3AeNuns, yCcTaHOBAEH-
HbIi NPOWU3BOAMUTENEM B COOTBETCTBMU C 3aKOHOM «O 3auwmTe npas
notpebutenei», coctasnfeT ABa roga C AaTbl PO3HUYHOM MPOAANKU
M3AennA WM C AaTbl NPOW3BOACTBA, €CAW AaTy NPOAAMXW YCTaHO-
BUTb HEBO3MOXKHO. [laTa MNPOM3BOACTBA ONPEeAENAerca YeTblpbms
nocnegHnmm U'Md)paMM MONHOro apTuKyna usaennsa, YyKasaHHoro Ha
ero Kopnyce. [lge nepsble LUbPbI COOTBETCTBYIOT HOMEPY Heaenn
npousBOACTBa, ABe nocneaHue uudpbl- nocnegHum uudbpam roaa
NpPOM3BOACTBA U3AENUA.

Espaiiol / Spanish




